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‘ ' ) Svolgitore ed avvolgitore per bobine da

diametro 800 mm

Y Paranchi elettrici per il posizionamento dei
cilindri anilox

Y Guidafilm automatico in entrata

Y Estensore curvo in entrata

> N. 4/6/8 gruppi stampa, con sistema di
cambio rapido delle maniche porta cliché
in macchina e sistema inchiostrazione con
racle a camera chiusa

) Ogni gruppo sfampa & indipendente
comandato da un servomotore Bosch Rexroth

> Pompe pneumatiche per inchiostri

) Registri longitudinali motorizzati

) Registri frasversali manuali

) Sistema di asciugatura intercolor

Y Tunnel di asciugatura superiore

> N. 3 calandre (una in entrata, una in uscita
gruppo stampa una per il bianco-volta)

) Guidafilm automatico prima dell'avvolgitore

) Armadio eleftrico di comando con PLC
siemens

Y Touch screen per la regolazione ed il
controllo dei parametri da 12"

Y Un-winder and re-winder for reel diameter
800 mm

) Electric hoists for the positioning of anilox
cylinders

> Automatic web guide before printing groups

Y Banana roller before printing groups

> N. 4/6/8 printing groups with quick change
of Cliché sleeve in the machine and with
doctor blade system, closed chamber

Y Each printing group is independent, driven by
a Bosch Rexroth servo motor

Y Ink pneumatic pumps

) Motorized longitudinal register

Y Intercolor drying system

Y Drying tunnel on fop

> N. 3 nip rolls (one at entry, one at exit one
for the rectoverso)

) Automatic web guide before the re-winder
) Electric cabinet, with PLC Siemens

Y 12" touch screen for sefting and control of all
parameters

) Desbobinador y rebobinador para bobinas
de diametro 800 mm

) Grupo de poleaspolipastos para el montaje
de los rodillos anilox

) Alineador automatico antes de los grupos de
impresion

) Rodillo extensor antes de los grupos de
impresion

> N. 4/6/8 grupos de impresion con sistema
de cambio rapido mangas porta-clisé
directamente en maquina y sistema docfor
blade, con racla a camara cerrada

) Cada grupo de impresion es indipendiente,
mandado por 1 Servomotor de Bosch Rexroth

Y Bombas neumaticas para tintas

) Registro longitudinal-adjuste con motor

) Registro trasversal- adjuste manual

Y Sistema de secado intercolor

) Tunel superior de secado

> N. 3 Calandras - nip rolls (una a la entrada,
una a la salide del grupo de impresion una
para el recto-verso)

Y Alineador automatico antes del rebobinador
Y Armario electrico con PLC siemens

Y Touch screen de 12" para el adjuste y el
control de todos los parametros

DATI TECNICI DELLA LINEA | TECHNICAL DATA | DATOS TECNICOS

Modello | Model | Modelo 800 1000 1200 1400 1600 1800
Pass. Film [mm]
Material Passage | Paso material AL oA ez 2l et AL
Utile Stampa [mm]
Max printing width | Ancho util de Impréssion 800 1000 1200 1400 1600 1800
Qualita colori [no.]
No. of colours | No. Colores LR
2 2+0 / 1+1
Possibilita di stampa 4 440/ 2+2 / 3+1
Printing possibilities | Posibilidad de imprésion 6 6+0 / 3+3 / 442 / 5+1
8 840/ 4+4 / 543 / 642 / 7+1
ezl eI i, [l 370 370 370 400 400 400
Min. printing lenght | Desarrollo min.
Lunghezza stampa max [mm]
Max printing lenght | Desarrollo max 1200
Velocitd meccanica max [m/min] 200

Mechanical max speed |Velocidad mecanica max
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